
 WORKBOOK 09 LESSON 02
REVIEW

1. Ele afirma que as declarações dele foram mal interpretadas pela 
mídia.
HE CLAIMS THAT HIS STATEMENTS HAVE BEEN MISINTERPRETED BY THE 
MEDIA.

2. Ir devagar com a pasta de dente quando ela está acabando é uma 
boa ideia.
GOING EASY ON THE TOOTHPASTE WHEN IT IS RUNNING LOW IS A GOOD 
IDEA.

3. O cabelo dele era longo e preto, trançado ao longo das costas dele.
HIS HAIR WAS LONG AND BLACK, BRAIDED DOWN HIS BACK.

4. Ela terminou todo o trabalho dela antes de viajar.
SHE HAD GONE THROUGH ALL HER WORK BEFORE TRAVELING.

5. A bandeira esvoaçou na brisa.
THE FLAG FLUTTERED IN THE BREEZE.

6. Ele foi cuidadoso para não interromper a reunião.
HE WAS CAREFUL NOT TO DISRUPT THE MEETING.

7. Ele acenou para o ônibus.
HE WAVED DOWN THE BUS.

8. O policial não apreciou informar as famílias sobre as mortes dos entes
queridos deles.
THE POLICEMAN DID NOT RELISH INFORMING THE FAMILIES ABOUT THE 
DEATHS OF THEIR LOVED ONES.

9. A medida que o menino batia os braços, criava uma leve brisa ao 
redor dele.
AS THE BOY FLUTTERED HIS ARMS, IT CREATED A SLIGHT BREEZE AROUND
HIM.

10. Nós precisamos conseguir rapidamente e em leves prestações.
WE NEED TO GET IT QUICKLY AND ON EASY TERMS.

11. Não ache que eu vou pegar leve com você.
DON’T THINK I AM GOING EASY ON YOU.

12. A conferência foi interrompida quando alguém puxou o alarme de 
incêndio.
THE CONFERENCE WAS DISRUPTED WHEN SOMEONE PULLED THE FIRE 
ALARM. 

13. Com grande esforço, ele trançou o cabelo da filha dele.
WITH GREAT EFFORT, HE BRAIDED HIS DAUGHTER’S HAIR.

14. Você sabe qual foi o preço final daquele apartamento?
DO YOU KNOW WHAT WAS THE CLOSING PRICE FOR THAT APARTMENT?

15. Ela estremeceu quando eu contei isso para ela.
SHE SHUDDERED WHEN I TOLD HER THAT.

16. Eu contei dezessete tranças no cabelo daquela menina! Você acredita
nisso?
I COUNTED SEVENTEEN BRAIDS IN THAT GIRL’S HAIR. CAN YOU BELIEVE 
THAT?

17. Eu nunca achei que ele iria adiante com isso.
I NEVER THOUGHT HE WOULD GO THROUGH WITH IT.

18. A transmissão de rádio foi interrompida durante a tempestade ontem 
a noite.
RADIO BROADCASTING WAS DISRUPTED DURING THE STORM LAST 
NIGHT.

19. Ele bebeu o vinho francês e comeu o peixe com gosto.
HE DRANK THE FRENCH WINE AND ATE THE FISH WITH RELISH.

20. Em primeiro lugar eu não achei que foi um erro ela ter seguido ele.
IN THE FIRST INSTANCE I DIDN’T THINK IT WAS A MISTAKE FOR HER TO 
HAVE FOLLOWED HIM.

21. Eu acho que você está interpretando mal a situação.
I THINK YOU ARE MISINTERPRETING THE SITUATION.

22. O serviço de ônibus foi interrompido durante a greve dos motoristas.
BUS SERVICE WAS DISRUPTED DURING A STRIKE BY THE DRIVERS.

23. Vá com calma no seu novo relacionamento.
GO EASY ON YOUR NEW RELATIONSHIP.

24. Ao invés de trançar o cabelo dela, ela o escovou e fez um rabo de 
cavalo.
INSTEAD OF BRAIDING HER HAIR, SHE BRUSHED IT AND MADE A 
PONYTAIL.

25. Eu não tenho nenhum prazer em caçar e matar animais.
I HAVE NO RELISH FOR HUNTING AND KILLING ANIMALS.

26. Você pode colocar um bom batom, mas vai de leve no restante da 
sua maquilagem.
YOU CAN PUT ON A GOOD LIPSTICK BUT GO EASY ON THE REST OF YOUR 
MAKEUP.

27. A reunião foi interrompida por causa do grupo de protestantes 
barulhentos.
THE MEETING WAS DISRUPTED BY A GROUP OF NOISY PROTESTERS.

28. Depois de um longo dia no trabalho, não tem nada que eu aprecio 
mais do que um banho quente.
AFTER A LONG DAY AT WORK, THERE IS NOTHING I RELISH MORE THAN A 
HOT BATH.

29. Este empréstimo será a longo prazo.
THIS LOAN WILL BE ON EASY TERMS.

30. Vir para a aula atrasado é bastante perturbador para os outros 
estudantes.
COMING TO CLASS LATE IS QUITE DISRUPTIVE TO THE OTHER STUDENTS.

31. Isso me faz estremecer só de pensar.
THAT MAKES ME SHUDDER JUST THINKING ABOUT IT.

32. Em primeiro lugar ninguém faz sucesso sozinho.
IN THE FIRST INSTANCE NOBODY SUCCEEDS ALONE.

33. O clima causou sérias interrupções na programação das companhias
áereas.
THE WEATHER HAS CAUSED SERIOUS DISRUPTIONS TO THE AIRLINES 
SCHEDULE.

34. Meu filho apreciará a oportunidade de fazer algum dinheiro extra 
durante o verão.
MY SON WILL RELISH THE OPPORTUNITY TO MAKE SOME EXTRA MONEY 
OVER THE SUMMER.

35. Eu esperava que ele não tivesse levado esse plano adiante.
I HOPED HE WOULDN’T HAVE GONE THROUGH THIS PLAN.

36. Diversos pedaços de papel voam na escrivaninha por causa do dia 
ventoso.
SEVERAL PIECES OF PAPER FLUTTER ON THE DESK BECAUSE OF THE 
WINDY DAY.

37. Porque os estudantes apreciam irritar o professor deles, eles inventam 
pequenos truques todos os dias.
BECAUSE THE STUDENTS RELISH ANNOYING THEIR TEACHER, THEY COME 
UP WITH LITTLE TRICKS EVERY DAY.

 


